
 
« Vieilles chansons alsaciennes

 

 
 
1) Bi de erschte Hitte bin y ane gsàsse,
Bi de zweite Hitte han y Nudle gàsse,
Bi de dritte Hitte han y ine gschauit :
Sitzt e Jàgersbue bei seiner Brauit.
Hole rio, rio rio holdira (bis) 
Bi de dritte Hitte… 
 
2) Maidle, heirat mich, iech bin e Zimmermann,
Ka der e Hysele boie un e Schyrele dran.
Ka der e Wàgele mache un e Bubbele dry,
Maidele, hyrot miech, so bin ich dy.
 
3) Wenn i Kenig wàr, so tàt y d’Wàlt regiere,
Scheene Maidle i de Kutsche umme fiehre.
Wieschte Maidle tàt i zu de Kieh 
Wenn i Kenig wàr so tàt i’s tue.
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1) Bi de erschte Hitte bin y ane gsàsse, 
Bi de zweite Hitte han y Nudle gàsse, 
Bi de dritte Hitte han y ine gschauit : 
Sitzt e Jàgersbue bei seiner Brauit. 

2) Maidle, heirat mich, iech bin e Zimmermann, 
Ka der e Hysele boie un e Schyrele dran. 
Ka der e Wàgele mache un e Bubbele dry, 
Maidele, hyrot miech, so bin ich dy. 

3) Wenn i Kenig wàr, so tàt y d’Wàlt regiere, 
Maidle i de Kutsche umme fiehre. 

Wieschte Maidle tàt i zu de Kieh –  
Wenn i Kenig wàr so tàt i’s tue. 
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